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1. ObBbEM AU CHUITJINHBI
Beero: 10 3aveTHbIx eaunull TpyoeMKocTH (360 akajieMHUCCKHX YaCOB)

3aounasn ¢popma odyueHust

Bup yuebnoii padborsi Hla o Lameep

JUUCIUILIMHY 1 2 3 4

AyaHTOopHBIE 3aHITHS (KOHTAKTHASK

paGoTa ¢ mpenojaBaTe/ieM), BCero 4acoB 28 8 8 6 6

B TOM HHejIe:

[IpakTHyeckue 3ausTus 28 8 8 6 6

CamocrosiTeibHas paboTa, BCEro 4acon 332 100 100 66 66

B TOM 4HC/IEe:

[loxgroroBka K KOHTpoJIbHOM paboTte 2 18 18 18 18

[Tojroroska k 3avery 54 18 18 18 -

[logroroska x sK3aMcHy 27 - - - 2

Jlpyrue BU/ibl CaMOCTOSTEIBHOI

pACAIE 179 64 | 64 | 30 | 21

(caMOCTOSITEIILHOE U3YUEHHE TEM

(pa3JiesoB) AMCIUIIMHLL)

Buji npomMe:KyTOYHOIi aTTecTAIHH 3,9 3ad. 3a4. 3a4. JK3.

O0mast TpyA0eMROCTH M CUHIIHALI H 360 108 108 7 7

TPYAOEMKOCTh [10 CEMECTPaM, YacoB

3ET 10 3 3 2 2




2. MECTO JUCHHIIVIMHBI
B CTPYKTYPE OBPA30BATEJILHOM NIPOI'PAMMBI

Tucipnmiaa  «AuocTpaiieli  SI36IK»  OTHOCHTCS K 005A3aTENBHON  UaCcTH brnoka 1 u
GazupyeTes Ha 3HAHHUSX, YMCHHUSX, HABbIKAX, IPHOOPETEHHBIX CTYJICHTaMHU B cpeaHei mKoe.

OOydyenue  MHOCTPAHHOMY  sA3LIKY  HAlpaBlIeHo  Ha  Pa3BHUTHE WHOS3BIYHOM
KOMMYHHKATHBHOI KOMIIETEHLHH CTY/ICHTOB.

TpeboBanust K BXOIHBIM 3HAHHAM H KOMIICTCHIHAM CTY/IEHTOB:

*  BJIAJICHUE HABBIKAMH Pa3roBOPHO-OBITOBOH pPEUH;

+  [OHHMaHHe YCTHOH (MOHOJNOIHYECKOH M JMANOrnyecKkoi) peud Ha OBITOBBIC H
O0IIEKYJILTYPHBIC TCMBI,

« pnajenue wambosiee  ynoTpeburennHoii  (Oa3oBoil) rpaMMaTHKOH M OCHOBHBIMH
rPAMMATHUCCKHMH  SIBJICHHSIMH, XapaKTEePHBIMU JUlsl  YCTHOI 1 IHCHMEHHOM  peun
IIOBCEIHEBHOTO OOLIEHMS;

«  3uanme Ga30BOil JIEKCHKH, TIPEICTABISIONICH CTHIIB OBCCIHEBHOTO U ODLICKYJILTYPHOTO
o01IEHM;

«  yreHHe M NOHMMAHKE CO CIOBAPEM JIHTCPATY Pl HA TEMbI IOBCE/IHEBHOTO OOIICHHSI, 8 TAKKe
00IIEKYNILTYPHBIE TEMBI,

«  BJAJICHHE OCHOBHBIMH HABBIKAMH ITHCHMA JUIS Be/IcHUA OBITOBON MEPEeIIHCKH.

3. [INMIAHUPYEMBIE PE3YJILTATBI OGYUEHHMS

[leablo OCBOCHMS JUCHHIUIMHBL «IHOCTpaHHbIA SI3BIK» SABJISACTCS OBJIJIEHAC CTYICHTAMH
HEOOXOMMMBIM H JIOCTATOYHBIM YPOBHEM HHOS3LIMHON KOMMYHHKATHBHOM KOMIETEHIHH UL
PIICHUS COUMAILHO-KOMMYHHKATHBHBIX 3aJ[ad B PasjiMuHbIX 00IacTsX OBITOBOH, KYJILTYPHOH,
npo)ecCHOHATBHONH U HaYYHOH JCATCIBHOCTH.

JaiauaMH OCBOCHHM S JIMCIHIUTMILL «IHOCTpaHHbIH A3BIKY SBIISIFOTCA:

« OBIAjEHHE OCHOBHBLIMH BHJIAMH PCUCBOM JIEITEILHOCTH Ha M3yvaeMOM HHOCTPAHHOM A3BIKC
(uTeHME, FOBOPEHUE, IIHCHMO, Ay IUPOBAHHE);

« (opmupoBanue yMeHHil M HaBBIKOB  pedepHpoBanMA M AHHOTHPOBAHMA  TCKCTOB
npogeccHOHaNLHON HATPABICHHOCTH;

* (opMHpPOBAHME YMEHHs CaMOCTOATENLHO padoTaTh €O CICIHMAlLHOM  JIMTEpaTypoi  na
MHOCTPAHHOM SI3BIKE € TENBIO [OTYYCHUS TPo(ecCHonalbHOH HH(OPMAIIH.

KoMmmnerenuuu, GopMupyeMbie B pe3y/ibTare OCBOCHHS AU CUHILINHBI:

«  C110coGHOCTD OCYLICCTRISITH JIETOBYI0 KOMMYHHKALMIO B YCTHOH M IHCHMEHHOI Jopmax Ha
rocy/jlapeTBentoM s3npike Poceniickoii Meaepann u uHocTpannom(bix) si3bike(ax) (YK-4).

B pesysibrare H3yucHs JACIHIUIMHDL 00y atoHCs 10THKEH:

3HATH: HOPMbI IPOU3HOLICHHS], SI3bIKOBBIE CPEJCTBA, Ha OCHOBE KOTOPBIX (GopMUpPYIOTCS U
COBEPIICHCTBYIOTCS  0a30Bble  yMEHHs — IOBOPEHHMs, — ay/(MpoBamus, HTCHHA H - IHCHMA;
rpaMMaTHUeCKuii CTPOil si3bIKa; OCHOBHBIC NpaBHiIA YCTHOH M [IHCLMEHHOH KOMMYHHKALIMH;
3AKOHOMEPHOCTH  TIOCTPOCHMSI  PA3IMUHBIX  THIOB  TCKCTOB;,  OCHOBBI pedepupoBanust H
AHHOTHPOBAHHS TEKCTOB [PO(ECCHOHAILHOH HAIPABJICIHOCTH; IPHITIHITET paboThl ¢ pasIuIHbIMU
BHJIAMH CIIOBapei, cripaBounoii ureparypoi (s YK-4).

YMerp: TOHHMATHL OCHOBHOE  COJCPIKAHME  HECJIOKHBIX — AyTEHTHYHBIX — TCKCTOB,
OTHOCAIIMXCS K Pa3iMyHBIM THIIAM PEYH; JIETAILHO TOHHMATH (CO ClIOBApeM) CHEIHAILHYIO
JIMTEPATYPY 1O NPOQUIIO CHEIHATBHOCTH; OPOPMIATE CBOM MBICITH B BHIC MOHOJIOIHHYCCKOIO I
JMAJIOTHYECKOr0 BBITOBOrO M HPO(ECCHOHANBIOrNO BBICKA3LIBAHMA, [MCATH IHHCHMA JIHIHOIO 1
1Ie10BOTO Xapakrepa; pedyepuposarh 1 AHHOTHPOBATL TCKCThI npo(ecCHOHAIBHON HANPABICHHOCTH
(s YK-4).

Baajgers: HaBbIKAMH YCTHOH M ITHCBMEHHON peud, €¢ HOopMamu H  CPCICTBaMH
BBIPA3MTENLHOCTH; HABBIKAMHI BEJlCHHs Oece/ibl, HHTCPBLIO HA MHOCTPAHIOM SI3BIKS, HABBIKAMH
[IOMCKA 3HAYMMOl/3anpatyBacMoil HH(OpMaIMi; HABBIKAMH AHHOTHPOBAHMS 1 pedepupoBanus
TEKCTOB TIPO(ECCHOHAIBHON HAPABICHHOCTH (I YK-4).
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4. COAEPKAHUE JUCHUTIJIMHBI

ﬂ.l. Yllpﬁﬂo-'remaTnllcEKuii IJIaH .
AHI'JIMACKUN, HEMELIKWU, GOPAHITY3KUN

KonuuecTBo 4acoB
No KOHTAKTHOI paboThI ¢
- HaumeHoBauue pasjieia, pernoaaBaTesieM
Py0Gex paszelna, -
AL TEMBI [Tpakrnueckune
3aHSTHS
3aounas (popma 00ydEHHS

1 cemectp

Py6ex 1 P1 CeMbst U JIOM 4

PyGex 2 P2 Bricuiee o0pa3oBanue 4
2 cemecTp

PyGen 3 P3 Poccust 4

PyGex 4 P4 Crpanpl H3y4acMOro s3plKa 4
3 cemecTp

Py6ex 5 P5 Bubimorexu 2

Pybex 6 P6 [TooTE! M NTHCATENH 4
4 cemecTp

PyGex 7 P7 JIuTepaTypHbIC JKaHPbI 4

PyGex 8 P8 Mos 6yayiast npogeccus 2

Beero: 28




4.2. llpakTHUecKne 3ansTHS

AHIJIMUCKU SI3BIK

[ No

paznena,
TeMBI

Haumenopanue
pasjena

Haumenopanue u coneprkanue HPAKTHYECKOro
3aHATHA

TpynoemkocTs, yach

3aounas dopma
o0yyenus

1 eemectp

P1

Cemba 1 iom

Tema «Cembs 1 1om»

Peuesvie cumyayuu: Poncteennble cpsian.
Onucanne BHEIHOCTH YICHOB CeMbH, HX
xapakrepa. [lpodeccnu unenos cemph.
BsaumoorHomenus B cempe.

Hunumueie yenoems, COBpCMEHHBIC yo0cTBa.
Onucanne  Mecronaxokienus  Jjjoma. Anpec.
Onucanue KOMHATDL.

I pavmamurca: Mectonmenys: JIMYHbBIE,
NPHTHKATE/IBHBIE, YKa3aTeNbHbe,
OTHOCHTEINbHBIC, BO3BpaTHbIC. Cripsikenme
rnarona “to be”, “to have”. Mms
CYWECTBUTEIILHOC: MHOMCECTBEHHOE YHCIIO
CYIICCTBUTEIILHLIX, IPHTSKATE/LHBI Nanex.
[TpocToe npesioskente: nopsijok c1os p
npeanoxkenud. Konerpyxims there + be.
['naron: Bpemena rpynnst Continuous.

P2

Beiciee
odpazosanme

Tema «Bpicuee o6pazosanner

Pevesvie cumyayuu: Cucrema soiciuero
obpasoBanus B Poccum, Benymue Byswr crpansi.
Moii By3 (KT'VY).

Cucrema soiciuero obpasosanus B
BemkoGpurannu u CLIA. Beaynime By3bl.
MesxxnyHapoanas uHTerpauds. Pons
MHOCTPAHHOTO A3bIKA B COBPEMEHHOM MUpE.
Ipavmamura; UnenurensHpie
(xonnuecTreHHbIC M NOPSAKOBLIE). [Mpennoru,
Crenenu cpaBHeHUs TIpUiaraTebHbIX 1
Hapeynii. [ToenuTenbHoe HakOHEHNE.
Moganbhble riaronst. [iaron: Bpemena rpynmns
Simple,

2 cemeerp

P3

Pocceust

Tema «Pocenn»

Peucevie cumyayuu: I'eorpaduueckoe
nosnosetne Poccuu, HaLMOHAILHBIE TPAJHIHK 1
oObruan Poccun. Mockea 1 ee
JIOCTONPHMEUATC/ILHOCTH.

Kyprau /moii poaoii kpaii.

! pavmamura: ApTHKIL (OnpeeneHHbIi,
HEONPENCTICHHBIN, HYJIeBoit). CTpykTypa
GesnuuHoro npejtoskenust. I'narost: Bpemena
rpynn Perfect,

P4

Crpansl
H3Y4aeMoro
A3bIKA

Tema «Crpanst nzyuaemoro si3pika»
Peuegvle cumyayuu; ANrnossplunble CTpaHbI,
BenukoOpuranus, CLIA, Kanana, Ascrpanus,
Hosas 3enanaus (reorpaduueckoe nojnoxenue,
HALHOHANILHbBIE TPAJAULIMH H 00bIYaH,
AOCTONPHMEUATENLHOCTH CTPaH, UX CTOJIHIbI).
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[ pammamuxka: Tnaron: spemena rpynist Perfect
Continuous.

3 cemecTp

Buoaunorekun

Tema «bubanorexn»

Peuegore cumyayuu.: Kpynneiimmne 6ubnnorexn
mupa. Poccuiickas HauMOHaAJILHAs! oubnuoTeKa.
Bubnuotexa bpuranckoro Myses. bubniorexa
Kounrpecca CLUA.

Ipavmamura: Ynorpebiienue apTHiIIeH ¢
reorpapuueckimMu HazpaHuaMH. CrloxHOE
npeanokenue. Lpujaroynsie BpeMeH! 1
yeoBUs. Y CIIOBHBIE [TPEITIOMKEHUS.

Po6

IMorrel 1
nHcaTe/ It

Tema «llodTel H MHCATENH»

Peuegwie cumyayuu: JlurepatypHas 6uorpadus.
Moii Ji0BuMBIi catens. Mos Jiiobumas KHHra.
I'pammamura: Hennunele Gopmel raaroia.
Ipuuacrue. Uudunnrus. lepynjnid.

4 cemecTp

P7

JInteparypunnie
KAHPBI

Tema «JInTeparypubie skanpbD

Pevegoie cumyayuu: Yicropust BOSHUKHOBCHUS
PasIMUHLIX JKAHPOB. DrHucckue sxKaHpbl. bacns.
Ocobennoctu 06pazHoro si3pika Gacen D3ona.
Crkaska. Pacckas. [Tosects. Poman.
JIpamaTtuueckue sxkanpbl. Jpama. Komesus.
Tpareaus.

Tpavivamuica: Cnomxioe J0NOIHCHHE. CnoskHoe
nojyiexaniee.

P8

Mosn Oynymasn
npodeccust

Tema «Mos Oyaymast npogeccusny

Pevegore cumyayu: I'yMaHATapHbIC HAYKH.
M36pannoe HanpaeieHue npodeccHoHanbHOM
JIEATCIBHOCTH — MeJaroruka. MexkyJnTy pHas
komMmyHukarus. O0pas yunTesns pycckero
S3bIKA M JIATEPATyPhI,

I'pavmamua: TIpamas v KOCBEHHAs peyb.
CorJlacoBalie BpemMett.

Hroro:

28

HEMEIKHWHA SI3bIK

Ne
pazena,
TEMBI

HaumcHOBanue
paszena

HaumeHoBaHWE U COAEPIKAHHE NPAKTHUECKOIO
3AHATHS

TpyaoeMKOCTb, 4achl

3aounas ¢opma
obyueHus

1 cemecrp

P1

CeMbi H JI0M

Tema «CeMbst H JOM»

Peyesnie cumyaiyuu: PoACTBEHHbBIC CBS3H.
Onucanue BHCUIIOCTH YJICHOB CEMbBH, HX
xapakrepa. [lpodeccnu wieHOB CEMBH.
B3aMMOOTHOIIEHHS B CEMbE.

JKUimiHbIE YCIOBHSL, COBPEMEHHBIC yrobersa.
OnycaHue MEeCTOHAXMKIEHHS oMa. Azpec.
OrnucaHye KOMHATDL.

I payvmamuxa: MeCTOMMEHUS. CnipsbkeHHe
rnarona “sein”, “haben”. Mwms
CYILECTBUTEILHOE: MHOIKECTBEHHOC UMCIIO
CYIIECTBUTEbHBIX, MPUTSKATEBHBIA Maaex.
[pocToe npeanoyKeHne: nopsiioK Cos B

7




npeuioKeHut. ApTHKIIL. [laron: BpeMentas
(opma Prisens.

P2

Bricmee
obpasoBanue

Tema «Bpicuiee odpasopanme»

Pevesvie cumyayuu: CUCTEMAa BbICIIErO
obpazoranns B Poccun. Beayine By3bl CTpaHbl.
Moii By3 (KI'VY).

Cucrema Bbiciiero obpazosanus B ['epmannm.
Bejymue By3bl. MexclyHapoHasi MHTCIpalus.
PoJjib MHOCTPAHHOIO fA3bIKA B COBPEMCHHOM
mMupe.

Ipavmamura: HeonpeaeneHHO-THYHbIC
npe;uiokenus. MectouMenne man.
Yucnurensusie. [pemiorn. Iopennrensnoe
HaknoHeHue. Monanbhble rnaroist. TTopsjok
CJIOB B CJIOKHOIMOYMHEHHOM MPEJYIOKEHHH,
I'naron: ppementas popma Priiteritum.

2 cemecTp

P3

Pocenn

Tema «Pocensy

Peuesvre cumyayuu: 1'eorpauueckoe
nonokenne Poccuu, HallMOHAIBHBIE TPAJHLMA H
obbiyau Poceun. Mockea u ce
JAOCTOTIPUMEUATENBHOCTH.

Kyprau /moii ponnoii kpaii.

I'pavmamura: CTpyKkTypa 6e3j1M4HOro
[PEUIOAKEHML.

P4

Crpaunl
H3YUaeMoro
A3bIKA

Tema «CTpanbl H3y4ACMOTO S3bLIKAY
Pevegore cumyayuu: HeMelKOA3bIMHbIC CTPAHbIL
Tepmanua, Actpus (reorpaduyeckoe
[10J10KEHNE HALMOHAIIBHBIC TPaJMLUMK, 00bIYaH,
CTOMHLBI M MX JIOCTONPHMEYATEILHOCTH).
Ipavmamura. Tnaron: spemennas popma
Perfekt.

3 cemectp

bBubanorexn

Tema «bubianorexn»

Pevegvie cumyayuu: Kpynneiiinue 6nénuorexn
mupa. Poccuiickas nauuoHanbhas OHOanoTeKa.
Hemelkas HanMoHanbHas OndnHoTeKa.
CocypapcTeennas Gubnnorexa (bepan).
Ipammamurxa; YnorpebneHie apTukiieii ¢
reorpadMueCKUMH HazpaHusIMU. Bpemennas
(opma Plusquamperfekt.

P6

IModThl H
HcaATeH

Tema «I1odTBI H IHCATEIH
Peueseie cumyaiuu: Jlnrepatypnas Guorpadus.
Moii moGumblii nucarelib. Most io0uMas KHura.
Ipavivamura: Bpemenubie  (hopmbl Tpynnbl
Futurum. [TaccHBHBIiT 3aJI0T.

4 cemecTp

r7

JlurepaTypunie
JKAHPDI

Tema «JIuTepaTypHbIC JKAHPLD

Peuegnie cumyayuu: Vlctopusi BOSHUKHOBCHHA
PAHYHBIX HKAHPOB. DIHUCCKHE KaHPbl. backs.
Craska. Pacckas. [Tosects. Pomait.
Jlpamarnueckue xanpbl. Jlpama. Komeaus.
Tpareaus.

Ipavmamura: CIOIKHOE OHPE/CICHAUC.

P8

Mos Gyaymas
npodeccust

Tema «Mos Oyaywas npodeccus»
Peuesvre cumyayt: 'yMaHHTapHBIC HAYKH.
H30panHoe Hanpasjienie npodeccHonaIbHOMH
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ACATENEHOCTH — NIe/laroruka. MesxkyibrypHas
kKommynukans. O0pas yuurens pycckoro s3pika
H JIUTEpaTypol.

I pammamuxa: Cocnaratensnoe HaKJIOHEHHe.,
CKJIOHCHHE NpHNIAraTelbHbIX.

Hroro:

28

OPAHILY3KHH SI3BIK

Ne

pasznena,
TEMBL

Haumenopanue
paznesna

TpynoemkocTh, yackl

Haumenosanue u conepianue npakruueckoro
3AHSTHsI

3aounas popma oGyueHus

1 cemecrp

P1

Cembs u 1oM

Tema «Cembs 1 gom»

Peuegvie  cumyayun:  Cembs,  poactsennbie
cBasd.  UneHbl  cembH, uX  npodheccHu.
Cemeiinnle TPAIHIIMH, yKan HKHBHH,
BsaumooTHoweHus B ceMbe. Onucanue
MeCTOHax o IeHmst JloMa. Ajipec. CoBpeMeHHbIe
yanobersa. Onucanue KOMHATBI,

Fpasimamura: MecToumenus. APTHKIb,
Koucrpykuun — c'est, ce  sont. ITpocroe
NpeaIoKeHHE., IoeecTrOBaTeNbHOE
npepionenue. Bonpocurenshoe npeuioxkenue.
Crnpsokenune riaromoe 1, 2 u 3 Ipynmel B
HacTosuem Bpemenn (Présent de Iindicatif).
Obopor i/ ya. Kenckuii pox 1 MHOKECTBEHHOE
HHCIIO  CYLICCTBUTENbHBIX.  YHClHTENbHbIE,
1peIory, Hapeuns. bynyuiee BpeMms
(Futursimple).  Vcnornoe npejyiokeHue ¢
COI030M SI.

P2

Beicinee
obpazoBanne

Tema «Breicmee odpazoBanne»

Peuesbie  cumyayuu:  Cucrema  BblcuIero
oOpazosanus B Poccun. Beaymme Byspi CTPaHEl.
Moii By3 (KI'Y).

Cuerema oiciiero obpasosanus 8o Mpanimm.,
Benymme Bysei. Mesxynaposnas MHTErpaLusl.
Ponb mnoctpansoro ssbika B coBpemenom
MHpe,

I pavimamura: MecToumenHblii riaro.
Haprurusneiii aprukis. Heynorpe6ienue
NapTATUBHOTO apTHIA. [loBenuTesbHoe
Haknonenue (Impératif). Yenosnoe naknonenue
(Conditionnel présent).

2 cemectp

P3

Poccus

Tema «Poccuny»

Peueavre cumyayuu.: I'eorpaduueckoe
NOJIOKEHHE POCCHH, HALMOHABHBIC TPaTHLHH
M obewau  Poccun.  MockBa M ee
NOCTONPUMEYATENILHOCTH,

Kyprau /moii pojHoii kpaii.

I pammamura: Jlnunnie MecToMMeHuS
(camocTosTENbHBIE H HECAMOCTOATENTBHBIE).
HUms npunararensnoe. [powejmee
He3akoH4YenHoe BpeMs (Imparfait).

P4

Crpansl

Tema «Crpanbt H3yuaemoro si3pika»
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H3Y4ACMOro Peuesore cumyaruu: OpankoA3LIYHBIE CTPAHDI:
SI3BIKA MOpanuus, Monako, Benbrus, JhoxcemOypr u
setinapust  (reorpaduueckoe  nonosenue
HalLMOHANbHbIE TPAAMLMH, 00bIMaH, CTOJMMIILI U
HX JIOCTONPHMEUATCIILHOCTH).
I pavivamura: bavwkaiiuee Gyyiee Bpems
(Futurimmédiat). Tlpowenee
HenocpencreeHtoe (Passéimmédiat).
[Naccuenas dopma rnarona. Ipomemiee
cnoknoe Bpems (Passé composé). CiiomkHoe
THpeJyuIoKeHHe,

3 eemectp

P5 bubauorexn Tema «Bubanorexny

Pevesvie cumyayuu: Kpynneiiiune 6ubamorexn
mupa. Poccuiickas nHaumonanbas GuGIHOTEKA.
HauuonannHas oubnMoTeka Opaniuy,
bubnunoreka Craroit Xenepbennl., 2
I pammamura: Tpoweatiee npocroe Bpems
(Passésimple). Kocrennas peus. UnunnTs.
Wndmunrusnsiii obopor. lnaron faire +
MH(HUHUTHB.

P6 Tema «Ilo3ThI H NHCATEIH
Peuesvie cumyaiuu: Jintepatyphas Ounorpadmst.
Moii mobumbIi nmucatens. Mos o6uMas

IMoyrer 1 KHHTA, 4
HHCATCJIH I pammamura: Tlpepnpomeninee  Bpems (Plus-
que-parfait). YenosHoe HaK/IOHelHe
(Conditionnel passé¢). Byayuee B MpoLue/em
(Futur dans le passé).
4 cemectp
P7 Tema «JInreparypusie sanpobi»
Pevegore cunyayuu: Victopus BOBHUKHOBEHHS
PA3THYHBIX SKaHPOB. DNHUECKHe xanpel, bacua,
Cka3ska. Pacckas. [Tosects. Poman.
Jlurepatrypusie | Jlpamaruueckue xanpoi. Jpama.  Komenns, 4
JKAHPBI Tparemus.
I pavmamura: OTHOCHTENLHBIC MECTOMMEHH S
(npoctele u ciokibie). Haknonenue.
[Ipuuactue npomeatero spemenn.
[1puuacThblii obopor.
P8 Tema «Most Oynymas npodgeccusn
Peuesvie cumyayuu: T'ymannrapusie HAYKH.
Hsbpannoe Hanpasnenue npodeccuonansioii
Mon Oyaymas | 1esTe)bHOCTH — Nelaroruka. Mexxynbryphas 5
upodeccun KOMMyHHKauus. O0pa3s yuuress pycckoro
A3LIKA W IUTEPaTyphI,
! pamyamura: TIOBTOpEHHE rpaMMaTHYECKOTO
marepuaia.
Hroro: 28

4.3.Konrponsuas pabora
Hst oBywaromuxces o 3a0unoit popme obyucHus IIPE/yCMaTPUBAETCS BBINOJIHEHHE OZHOMH
KOHTPOJIBHOH pabOoThI B KaXKJIOM CeMeCTpe.
Hpumepnaa konmponvuan padoma (anenuiickuii A3bIK):

DIIpounTaiite 1 yctHO nepesenuTe clie/yiomuii Texet:
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THE USA AS A FREE MARKET SYSTEM
I.The American economy is a dynamic, free-market system that is constantly developing out of the
choices and decisions made by millions of citizens who play multiple, often overlapping roles of
consumers, producers, investors and voters. The United States is generally believed to be a mixed
cconomy, which is to say that even though the great majority of productive resources are privately
owned, the federal government does play an important role in the market place. 2.The ‘New Deal’
programs of the 1930s brought the greatest expansion of the government role. New laws were
passed regulating many economic activities — from sales of stocks to the right of workers to form
un-ions. Moreover, the government began to provide workers with a measure of economic security
in their old age. The Social Security program, enacted in 1936, still ensures that retired people have
a regular income each month, and has been expanded to help them meet their medical costs. 3.But
the pendulum has also swung the other way. In the 1970s and 1980s, with taxes steadily rising and
the US economy standing, new national leaders were determined to cut government spending and
levels of
taxation, and in other ways to reduce government influence overthe private sector. Their goal was to
stimulate the private sector initiative and investment which is the engine that drives free-market
economies. 4.0nce a nation of farmers, the United States was chanted dramatically by successful
adaptation of the machinery and production processes of the Industrial Revolution. 5.Beginning in
1870 and lasting for around a century, the United States became the world's manufacturing power-
house leading the world inthe production of steel, automobiles and other products. Since the 1960s,
an-other transformation has been taking place, as new service-based and information-processing
industries gradu-ally replace some of the old branches of the traditional industrial base. By the
1990s, advances made in such fields as chemistry, electronics and biotechnology were producing
goods and services ranging from semicon-ductor circuits to laser surgery. Similarly, new farming
technology has transformed the American agricultural sector, allowing more food and fibre to be
produced by a constantly dwindling number of farmers.
2)Haiinure B TEKCTE aHTNNIICKHE DKBUBAJICHTDI CIIEAYIOMUX PYCCKHX CIIOB U CIIOBOCOYCTAHHIA:

1) ounamuunasn cuemema ce060onoz0 puliika; 2) nompedumenu; 3) npoussooumenu, 4)
graaouury; 5) usbupamenu; 6) npouscoocmeennvie yeayeu; 7) pacupenue poiu
npasumenbemea; 8) npunamo 3axonsl; 9) okonomuye-ckasn desmenvnocms, 10) npodasica
aryui; 11) npoepamma coyuanvnozoobecneuenus; 12) nencuonepor; 13) coxpanmume
pacxodet hpasumenvemsa; 14) ypogeiis nanocoobnoxcenus; 13) vacmnuiti cexmop, 16)
OCEAUGANUEC MEXANUZMOG U NPOUICOOCMEEHHBIX npoyeccos, 17) ompaciu
APOMBIULACHIHOCINU, NPeOOCMAGIAION|UE 1106b1e Yeayeu U 00pabomiy undopmayuu, 18)
docmuyb npozpecca, npoosudicenus; 19) unmeepansiibie cxemol 1d ROAYNPocoonukax, 20)
Ja3epHast Xupypeust.

3) OrBeThTe MUCBEMEHHO Ha CIEYIONHE BOIPOCHL.

1.What is the American economy like? 2.What did the New Deal programs bring to the country?
3.What does the Social Security program ensure? 4. What was the US government goal in the 1970s
and 1980s and why?5. By what was the USA changed from a nation of farmers into an industrial
country?

Konrpoasunast padora (HeMelkmii si3bIK)
KOHTPOJILHOE 3AJIAHUE No 1
1. IlepenummuTe U3 JaHHBLIX HpeLIOKeHUI Te, JelicTBHE KOTOPBHIX MPOHCXOAHT B HACTOSIICE
BpeMsl, H IepeBe/nTe HX.
1. Das Studienjahr besteht aus zwei Semestern. 2. In jedem Semester erhiilt der Fernstudent neue
Aufgaben. 3. Mein Freund arbeitete viele Jahre im Werk. 4. Alle Priifungen werden wir im
Frithling ablegen. 5. Der Student liest neue Texte.
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2. Ilepennmure H3 JaHABIX MpeAIOKEHHIT Te, ACHCTBHE KOTOPDLIX NPOHCXOAII0 B NpPONLIOM, H
nepeseuTe HX.

1. Wir nahmen an der Diskussion teil. 2. Die Studenten arbeiten oft in der Bibliothek. 3. Die Gruppe
bereitet sich zum Seminar vor. 4. Die Studentendelegation wird heute die Ausstellung
besichtigen. 5. Die Studenten bekamen die Lehrbticher in der Bibliothek.

3. Bemmummure u3 ynpaxuennii 1 m 2 npeutoskenns, aeitcrsie KOTOPBIX NpoH30iijleT B
Oyaymem, u nepeBequTe NX.

4. Ilepenere NpeaIosKenust ¢ MOJAIL HLIMH IJIAr0JIAMH.

I. Wir wollen an der Studentenkonferenz teilnehmer. 2. Mein Freund will nach Omsk fahren. 3.
Dieser Student kann wissenschaftliche Texte ohne Worterbiicher tibersetzen. 4. Gestern mussten
wir die Priifung in der Mathematik ablegen.

5. CocraBbTe NMHCHLMEHHO —HO-HEMeNKH BOHPOCEI ¢  BONPOCHTEILHBIMH  CJIOBAMH K
BBLICJICHHBIM WICHAM NP e/IJI0MKeH s,

I. Deutschland liefert die Erzeugnisse der clektrotechnischen und Maschinenbauindustrie. 2. Vor
zwei Jahren hat mein Freund die Moskauer Universitit absolviert.

0. ()'['BC'l'bTC NHCbMEHHO HAa CJICAVIOIHEe Bﬂ]lp()CbI.

1. Welche Stadt ist gréfer: Moskau oder Tula? 2. Welche Jahreszeit ist die kiilteste?

7. Hepennmure ca0xuble CYMECTBUTEILHELIC, HOIYEPKHHTE B HIX OCHOBHOE CJOBO; 3aTeM
ticpesemre ux mackmenno. (lpn anannse n nepesose Y4YHTBIBAKTE, 4TO NOCJC/HEE CII0BO
HBJIACTCSH OCHOBILIM, 2 NPEIMICCTBYIOMEE HOSICHSICT €ro).

a) die Tagesordnung, die Ordnungszahl;

b) die Wirtschaftsfakultit, der Lehrstoff, der F ernstudent, der Biicheraustausch.

8. IMepenmmmure B uepeBeqMTe MICHMEHIO NPELIOKEHUSI M CJIOBOCOMETAHUS; 0DpATHTE
BHHMAHHE HA MHOI'03HAYHOCTE Npeioros nach u an.

a) Ich gehe nach Hause. Er fihrt nach Minsk. Sie arbeitet nach dem Plan.

Nach der Arbeit fahren die Fernstudenten ins Institut. Wir kehrten nach zwei Wochen zuriick. Es ist
zehn Minuten nach acht. Ich kenne ihn nur nach dem Namen.

b) an der Wand, an der Wolga, am Puschkinplatz, am Tisch, am Tage.

9. Hanmmmre nponucsio aueanre subre i CJIE/IYIOIHX 1P eJI0KCHHSX.

1. Die Stadt Magdeburg mit ihren 279000 Einwohnern ist ein Zentrum des Schwermaschinenbaus.
2. Im Werk arbeiten 7475 Menschen, darunter 1267 hochqualifizierte Fachleute.

10. ITpournTe Teker n nepesenuTe ero YCTHO. 3aTeM NEPenuIIHTe U MePeBeHTe MHCHMEeNNo
3ariaBue u abzannr 1,2 u 3.

Das moderne Deutschland (Teil I)

I. Nach dem zweiten Weltkricg (1939-1945) entstanden auf dem Territorium Deutschlands zwei
deutsche Staaten: die Bundesrepublik Deutschland (die BRD) und die Deutsche Demokratische
Republik (die DDR). Infolge der demokratischen Verédnderungen in Osteuropa vollzog sich im
Jahre 1990 die Wiedervereinigung der beiden Staaten zu einem einheitlichen Staat. Am 3.
Oktober feiert das deutsche Volk den Tag der Einheit.

2. Zur Hauptstadt des wiedervereinigten Deutschlands wurde Berlin, die grofite deutsche Stadt mit
einer Bevélkerung von mehr als 3.5 Millionen. Die weiteren wichtigsten Stidte sind Miinchen,
Hamburg, Kéln, Essen, Diisseldorf, Frankfurt am Main.

3. Insgesamt ziihlt heute Deutschland iiber 83 Millionen Einwohner. Es hat eine Fliche von etwa 356
800 Quadratkilometern und besteht aus 16 Bundeslindern. Drei Bundeslinder sind Stadtstaaten:
Berlin, Hamburg und Bremen.

4. Deutschland liegt in Mitteleuropa und grenzt an neun Staaten: im Osten an Polen und Tschechien,
im Stiden an Osterreich und die Schweiz, im Westen an Frankreich, Luxemburg, Belgien und die
Niederlande (Holland). Im Norden hat es eine gemeinsame Grenze mit Dinemark. AuBerdem
bilden die Nordsee und die Ostsee die natiirlichen Grenzen des Landes.

5. An der Nord- und Ostseekiiste gibt es zahlreiche Inseln. Die groBte Insel ist Riigen in der Ostsee.
Im Norden des Landes liegt die Norddeutsche Tiefebene. In Mitteldeutschland erheben sich
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Mittelgebirge. Siidlich der Donau liegt das Alpenvorland, das in die Alpen iibergeht. Der hochste
deutsche Gipfel ist die Zugspitze im Wettersteingebirge mit 2 965 Metern Héhe.

11. IMpouTnTe CACXYIOMME NMPE/UIOKENHsI U EPEBEAHTe MHCHLMEHHO TPE/LIKenNe, KOTopoce
NPABHIILIO MEPEJACT COAePIKAHNE TEKCTA.

|. Zur Haupstadt des modernen Deutschlands wurde Bonn. 2. Im Jahr 1990 vollzog sich in
Osteuropa die Wiedervereinigung der beiden Staaten.

MOpanny3cKHil A3LIK

1. Terminez. Faites attention a la concordance des temps. 3akonuure. OGpaTiHTe BHUMAHNC HA
COTJIACOBAHUE BPEMEH:
1. Je pensais que ... ( postériorité )
2. 11 a anoncé que ... ( simultanéité )
3. Je trouve que ... ( antériorité )
2. Traduisez. Ilepesennre:

Xy10KecTBEHHOE POM3BEJEHHE, aBTOD, TEMa, HJICA, DII0XA, IIIABHbIH Iepoi, CIOKET, KOMIO3HLus,
06pa3, CTIMCTHUECKHE 0COBEHHOCTH, HPOHHs, CAPKA3M, OMOP, DIUTET, MeTadopa, ajieropus.
3. Employez les formes du subjonctif. IToctaBpTe rnarosisi B cocnarare/ibHo¢ HaKIIOHEHHC!
1. Il est content qu elle (revenir) déja. 2. Tes parents sont partis. C est dommage que tu (rester) seul.
3. Je suis heureuse que mes amis (venir) dans deux heures. 4. Elle est contente qu ils (passer) les
vacances au village il y a trois semaines. 5. Je doute que vous (comprendre) bien ma question. 6. Je
regrette que je ne (pouvoir) pas voir ce film.

4. Faites la traduction du texte
Le Horla de Maupassant : analyse de ’ocuvre

Romancier de la seconde moitié du XIXe s., Maupassant est connu pour avoir fondé avec Zola et les
écrivains du groupe de Médan le mouvement littéraire du Naturalisme, qui pousse a ’exces les
exigences du Réalisme. Bel Ami et Boule de Suif sont des ceuvres caractéristiques de la veine naturaliste
de I’écrivain. Néanmoins, Maupassant a également composé des nouvelles fantastiques dont la plus
célebre est Le Horla.

On parle de fantastique en littérature dés lors qu’il y a irruption de Iirrationnel dans un cadre réaliste.
C’est ce qui se produit dans Le Horla. Les repéres de temps et d’espace situent clairement I’action de la
nouvelle dans un environnement concret qui rappelle le XIXe s. finissant, c¢’est-d-dire le moment de
I’écriture dont [’histoire racontée est contemporaine. Le personnage-narrateur tente en vain de
développer une approche rationnelle, caractéristique du positivisme, face aux apparitions mystérieuses
qui le hantent,

L autre caractéristique de la tonalité fantastique réside dans la double explication qui laisse place au
doute. L’écrivain ne fournit pas d’explication unique des faits, mais laisse le lecteur décider. Les
événements relévent-ils d’une explication rationnelle ou surnaturelle? La nouvelle ne tranche pas. Il est
possible de considérer que le narrateur est effectivement I’objet d’une stratégie de persécution de la part
d’un étre surnaturel ; mais on peut tout aussi bien comprendre qu’il est frappé de folie.

C’est du choc entre réel et surnaturel que les récits fantastiques du XIXe s. comme Le Horla tirent
I’essentiel de leur force. La nouvelle de Maupassant constitue une indéniable réussite du genre et
marque  ce titre I histoire de la littérature fantastique d’une part, de la littérature en général d’autre part.

Le Horla est une nouvelle, ¢’est-a-dire un récit court qui se présente comme un roman en miniature.
Mais Maupassant a développé dans Le Horla d’autres choix de forme qui contribuent a la force de son
récit.

La taille réduite de la nouvelle est ici un atout, puisqu’elle va de pair avec un centrage sur le
personnage-narrateur. L’oeuvre se présente comme un journal intime. Ce choix formel assume
pleinement la subjectivité narrative et contribue par conséquent a I’instauration de la tonalité
fantastique.



Coupes et ruptures temporelles révélent la désagrégation de la notion de temps et sont autant de marques
inscrites dans le texte du désarroi du personnage confronté aux apparitions de Iétre mystérieux qu’il
appelle le Horla. De plus, la progression temporelle clairement indiquée par les dates du journal
intensifie la tension jusqu’au crescendo du réeit, qui s’achéve sur la perspective du suicide.

La forme dufaux journal intime permet aussi a I’écrivain de montrer comment son protagoniste
développe une démarche pseudo-scientifique d’appréhension des faits, tout en évoluant progressivement
vers la folie, a travers les obsessions de meurtre et de suicide.

5. Faites le champ semantique “Litterature”,

6. Relevez 5 phrases avec les pronoms relatifs.

Tpebopanust Kk ohopMIIEHHI0 KOHTPOJLHOI PAGOTHI 10 M CIMILIHIE
«MHOCTpAHHDBIH A3BIK»

Kourponbnas pabora sBisiercs OCHOBHBIMH BHJAAMH  CAMOCTOSITEJBLHON  pafoThbI
cryenToB B BVY3e, nanpabieHHBIM Ha 3akperienue, yriybnenue u o0oOILeHHE 3HAHHWIL 1O
y4€OHBIM  JIMCLUMIUIMHAM  TIPO()ECCHOHAIBHOH  [OAIOTOBKH, OBJIAJICHHE METOJAMH  HAYUHBIX
uccneniopaiuii, (GopMupoBanne HABBIKOB PEIICHHS TBOPYCCKHX 3a1a4 B XOAe HAyuyHOro
HCCJIC/IOBAHHS, TEXHHYECKOIO TBOPYCCTBA HIIM IIPOCKTHPOBAHHSI 110 ONPEJICIICHHON JMCIUIIIMHE
HJIH TEME.

Konrponbnas pabora kak ¢opma caMOCTOSTENBHON HayuHol paboThl CTyJEHTa MIMPOKO
npumensiercs B yuebHoM Inpornecce yHuBepeutera, Hamucanue paboTsl sBisercs oguoii u3 gopm
CaMOCTOATENILHOH PabOTHI CTYJICHTOB, KOTOPasi COAEPIKUT JIEMEHTHI TBOPUCCKOIO HCCIICI0BAHHSL,
Konrpoabnan pabora mnpejcrapiser 0030p OCHOBHOH JIMTEpaTypbl 1O OTJAEIBLHON HayuHOi
npobieme mim teopun. Konrponbhas pabora cojieHcTBYeT 0CHOBATEILHOMY H3YUEHHIO LIPEAMETA,
IIPUBHBACT HABBIKH CAMOCTOATCILHON paboThl ¢ HAay4yHOH nuTEepaTypoil, 0o0y4aeT NpaBHIILHO
u3jaraTh MBICIHM IIPH aHaJM3€ CHOMXKHBIX TEOPETHUYECCKMX BONpPocoB. Brimonnennas pabora
NPe/ICTABIISICTCS HAYYHOMY PYKOBOJMTEINIO, KOTOPBIH MOCHE PEUEH3MH BLICKAKET 3aMEUYaHHs 110
J0paboTKe H IPEJUIOKHT cocod ee AalbHEHIIEro HCITONIL30BAHMS.

TpeGosanust K 0hopMIICHHIO KOHTPOJIBLHOI PadoTLI

Konrposibnas paborta odopmigercs B COOTBETCTBUH ¢ Meoiceocydapemeenibim 1 CTanapTaMu:
['OCT 7.32-2001“Oruer o wayuHo-uccienoBaresibekoit  paGore. Crpykrypa W npaBuia
oopmienus”™ u eocm 7.1-2003 “Bbubnnorpaduueckas sanuck. bubimorpaduueckoe onucanue”.
Odopmnenue Tekera paboThl

Pabota Bemonusercst Ha OejoM crangapTHoM Jiucte Oymard gopmara Ad (210x297MM) ¢ ogmoit
CTOPOHBL.
Texct pabotel nabupaercst na komipiotepe: WpHPT - TimesNewRoman, xeris -14 nyaxTos,uepes
1,5 unrepsaia; 1ois: CBEpXy M CHH3Y - 10 2 ¢M; ciieBa - 3; cipasa - 1;a03anuslii oreryn - 1,25—
1,27. Ilpn odopmuecnnn paboThl MOJYKHPHBIT MPHET TPHMEHSETCS TONBKO 1IPH 0(OPMIICHUH
3aroJIOBKOB, KYPCHRB B pa0oTe He NPHMCHSIETCSI.
Crpanunst padorel cieayer HyMmepoBarh apabcKUMHU HH(paMu, cobIIo/as CKBO3ZHYIO HYMEPAIHIO
0 BCEMY TeKCTy paboThl, Bktouass npuwiokeHust. Kaxaplii cTpyKTypHbId 21eMeHT paboThl
(BBEJICHHE, TJIABBI, 3AKJIIOYEHHE, CIIHCOK JIMTEPATYPHl, NPHIOKEHHA) CICAYCT HAYMHATH C HOBOI
crpanuubl. Vumocrpauun M TabIMIbI, PacloiOXEHHbIE Ha OT/IEIbHBIX JIHCTAaX, BKIIOYAIOT B
0bmy1o nymepanuio crpanuil. Homep crpanunst npocrarisiior B eHTpe HIKHeH 4acTH Jnera
0e3 TOUKH.
3HakH npenHHAHHA CTaBSTCH HENOCPE/ICTBEHHO Iocie nocienaueii Oyksol ciopa. [locie nux,
KpoMe MHOrorouust, Jenaercst podest. CiloBa, 3aiI0ueHHble B CKOOKH, HEe OTAEIBIIOTCS 0T CKOOOK
[IPOMEIKYTKOM. 3HAK “THpe” BCeryla OTJACISICTCs ¢ JIBYX CTOPOH 1podeiamu (B oTiaHuKe oT fAeduca).
Hymepanust  crpanun; ckBosHasi, apabckumu wudpamu, HaumHas ¢ THTyJbHOro nucra. Ha
THTYJBHOM JIHCTEC HOMED CTPAHHIBI HC CTABHTCH, HO B OOLLYIO HYMEPalUIO CTPaHUIL
BIJIIOUaeTes. HoMep cTpaHuiibl IPOCTaBisieTes BHU3Y B cepe/iMHe JiucTa 0e3 TOUKH B KOHIE
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S. METOAUYECKHE YKA3AHUWS 1J151 OBYYAIOUIUXCSI
11O OCBOEHHWIO TUCIHUITJIHHBI

Jucuunnuna « MMHOCTpaHHBIH SI3bIK» H3YYaeTCsl CTYJICHTAMH B TeUEHHE 4eThIPEX CEMECTPOR,
Briioyaer npakTHueckHe 3aHsTHS B COUCTAHHH C CAaMOCTOATENLHOM paboToil CTYICHTOB.

Ha npakTn4eckux 3ansiTUAX NPOMCXOJHMT OOBICHEHHE, YCBOCHHE, NMPOBEPKA A3LIKOBOTO H
peyesoro marepuana. Jling  KaueCTBEHHOTO OCBOCHHS MarepHala IIPaKTHUCCKHX — 3aHsTHI
PEKOMCH/YETCS B KOHCIICKTE OTMEYATh BCC BaXKHBIE MOMEHTBI, Ha KOTOPBIX 3a0CTPsieT BHUMAHUE
fnperojlaBareib BO BPeMsi OOBACHEHHS MaTepuala, W CAMOCTOSTENBHO IpopabarhiBarh €ro,
BBIIIOJIHSSL 00sI3aTCIIbHbIE JJOMALHUE 3a/1aHus. PEKOMEHLYEeTCsl 1I0JI0OTOBHTE BOIPOCHI MO HESICHBIM
MOMEHTAM H O0CYJIUTh UX C IPEIOoIaBaTeNIeM B HaYalle 3aHsITHSL.

C nenpio Oonee  yCnemmHoro YCBOGHHs COJAEPIKAHHS JHCIHIUIMHLL, PEAYCMOTPEHE
AKTHBHBIC (JOPMBI 3aHSTHH, MCIONB30OBAHHC NPUEMOB BH3YAIM3allMHd M MHTEPAKIIHU (nmpocmoTp
BUACOGUIBMOB, hoTorpaduii, npesenranuii 1 06CcyxkJIeHHE HX B MAJIBIX rpynmnax/napax).

Pexomenayercs npopabareiBaTh MarepHal JMCLUMIUIMHLL [IPH CAMOCTOSTENLHON paboTe,
Y4acTBOBATL BO BCeX (opMax oOCY;KICHUS H B3aUMO/ICHCTBUS HA TIPAKTHYCCKMX 3aHATHAX B LHEISIX
Jy4qHIero OCBOCHMS MaTepHalia W TONYYEHHs BBLICOKOH OLGHKH IO Pe3yjbTaTaM OCBOCHHUS
JMCLHITIHHEL,

Brinonnenue camMocTosTenbHONH paboThl  1IOJpa3yMEBaeT MOJCOTOBKY K IPAKTHUECKUM
3aHSTHSIM, TIOAIOTOBKY KOHTPOJILHOH paboThl, IOArOTOBKY K 3a4eTaM M HK3aMeHy. PekoMeHyemast
TPYJIOEMKOCTE CaMOCTOSTEIILHOM paboThI TpejicTaBieHa B Tadiuie:

PexomenryeMslii pe;kHM caMOCTOSITEILHOI PadoThbI
(3a04nas popMbl 00yUeHHST)

AHTJIMACKUNA, HEMELIKHWIA, ®PAHITY3KUN

Pexomenjiyemast Tpy/10eMKoOCTb,
2 aKajl. vac.
HaumenoBanne Bijia caMocToaTeNnbuoii padorsl ,

3aounas opma odyuenns

1 2 3 4
IloaroroBka K NpaKTHYCCKHM 3aHITHIM 64 64 30 21
IloaroroBka K KOHTPOALHOIL padoTe 18 18 18 18
IToaroroeka k 3auery 18 18 18 -
IToproroBka K 9K3amMeny - - - 27
Bceero mo cemecTpam: 100 100 66 66
Beero: 332

6. POHJL OUEHOYHBIX CPEACTB JIUISI ATTECTALMHU IO JUCHUIIJIUHE

6.1. Ilepeyens oneHOYHBIX CpPEICTB
1. bajuibno-peliTHHrOBasl cMCTEMa KOHTPOJIS M OLCHKHM AKaJEMHUYECKOH aKTMBHOCTH CTYIEHTOB B
KI'Y.
2. bank 3ajanuii K 3a4etam U HK3aMeHy.
3. Kourponsabie paboThbl

6.2. Ilpoueaypa oneHUBAHNS PE3YJILTATOB OCBOCHHSI JIHCIIHILIHILI

Ouenka ycreBaeMOCTH CTYJICHTOB OCYIICCTBIACTCS B XOJIE TEKYIIEro, pyOexHoro u
IIPOMEKYTOUHOI'O KOHTPOJISI.

Texymuii KOHTPOJIL POBOAMTCS B BHJIC KOHTPOJIS MOCCHICHMS TPAKTHUCCKUX 3aHATHH M
BBIIIOJIHEHHH JIOMAIIHUX 3a/IaHHii:
[Toceuenme I13:
— 110 32 Gaynon (o 2 6.3a 1 yac) B 1, 2 ceM.;
— 110 24 Gannor (1o 2 6. 3a 1 yac) B 3, 4 cem.
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BpitoJiHEHHE JIOMAUTHHX 3a/IaHUi:
— 710 25 Gastos (110 5 6. 3a 5 jjoManTHUX 3a1aHui B 1, 2 cemecTpax);
— 710 33 Gaswtos (110 11 6. 3a 3 jlomMaiHKx 3apanuii B 3, 4 ceMecTpax).
Kounrponbnas padoTa 10 9 0ajuios.
[IpenojiaBaresib OUCHUBACT Pe3yJILTAThl pabOThI KAXKIOI0 CTYICHTA 110 CTEHCHH MOJIHOTHL 1
NPABHIIEHOCTH BBITOIHEIHS PAGOTEI H 3aHOCHT B BEJIOMOCTD YHETa TEKYLICH yCIIEBACMOCTH.
[IpoMercyToUIbIE U UTOrOBBI KOHTPOIH IIPOBOJIATCS B CMELIAHHOH popme.

dopmatsr [TIK

1 cemecTp (3auer):
MOHOJIOrHYeCKOe BLICKA3BIBAHUE 110 TPEJUIOKEHHOH peyeBOl CHTYAIHH.
2 cemecTp (3a4er):
1. Urenue u nepeckas TEKCTa, OTBETHI Ha BOIPOCHI MO COACPIKAHUIO MPOUMTAHHOTO.
2. YeTHOE BbICKa3bIBAHHE 110 TEME.
3 cemecrtp (3auer):
1. Urenue, mepeBojl TEKCTa HPO(ecCHOHaILHOH HANPABICHHOCTH.
2. YcTHOE BBICKa3bIBANNE 10 TEME.
4 cemecTp (IK3aMen):
1. Yrenue M mepeBoj TeKeTa MpodecCHOHAILHON HAPaBICHHOCTH.
2. Pedepuposaiue TeKcTa 00EryManuTapHOH TEMATUKH.
3. YcerHoe BhICKa3LIBaHUE 110 TEME.

BpeMsi, OTBOIMMOE CTYIEHTY Ha 9K3aMeH, COCTABJIACT HE MEHEe 1 yaca.

Pe3ynpTaThl TEKYIIETO KOHTPOJIA YCIEBACMOCTH, 3da4€TOB W JK3aMCHA  3aHOCHTCAH
[IpernojaBaTesieM B HK3aMeHAHONHYIO BeJOMOCTE, KOTOpas CHAcTes B OpraHu3alHOHHLIH OT/eH
MHCTHTYTA B JICHL 3a4€Ta WIH JK3aMeHa, a TAKIKE BHICTABJIAIOTCS B 3aUETHYIO KHIDKKY CTY/ICHTA.

6.3. IIpuMepbI OLEHOUHBIX CPEACTB /LIS 324eTOB M IK3aMeHA.
AHIJIMMCKHUIA SI3BIK
Hpumepiioe codepoicanue 3aiema
MOHOJTOIHIECKOE BBICKA3BIBANIE 0 HPELI0KEHHOIl peucBoii curyanmun (Bp0op 1o Guneram):
1. CeMbsl.
Pacckaxute o cefe u cpoeil ceMbe. ONUITITE BHEMHOCTE, XaPAKTEp U COLHANBHBIA CTATyC WICHOB
CeMbH, B3aHMOOTHOIICHHS B ceMbe. OTBEThTE Ha BOIPOCHI NPENOAABATEIIS.
2. Hom.
ONUIIATE CBON 7I0M / KBAPTHPY: MECTOHAXOMICHHE, YCTPOHCTBO 7I0Ma / KBapTHUPbI, COBPEMCHHBIE
ynoberea. OnuuinTe 0y 03 KoMHAT. OTBETHTE HA BOIPOCHI IPCHOJABATELA.

Ipumepnoe codepaicanue umo206020 KONMPOILAL (oKk3ameit)

l. YreHue U MepeBojl TeKeTa npodeccHOHaNbHOH HAIPABICHHOCTH.
i PedepupoBanue TEKCTa o0LIeryManuTapHoi TeMaTHKH.
3. VY CTHOE BbICKA3bIBAHHUE 110 TEME.

Ob6paszey mexcma nPOGHeccuonaibnon Hanpasieniocm;
THE MODERN PERIOD OF PROGRESS AND UNREST

When Victoria became queen, in 1837, English literature seemed to have entered upon a
period of lean years, in marked contrast with the poetic fruitfulness of the romantic age. Coleridge,
Shelley, Keats, Byron, and Scott had passed away, and it secemed as if there were no writers in
England to fill their places. But the leanness of these first years is more apparent than real. Keats
and Shelley were dead, it is true, but already there had appeared three disciples of these poets who
were destined to be far more widely, read than were their masters.
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Tennyson had been publishing poetry since 1827, his first poems appearing almost
simultaneously with the last work of Byron, Shelley, and Keats; but it was not until 1842, with the
publication of his collected poems, in two volumes, that England recognized in him one of her great
literary leaders.

So also Elizabeth Barrett had been writing since 1820, but not till twenty years later did her
poems become deservedly popular; and Browning had published his Pauline in 1833, but it was not
until 1846, when he published the last of the series called Bells and Pomegranates that the reading
public began to appreciate his power and originality.

Moreover, even as romanticism seemed passing away, a group of great prose writers —
Dickens, Thackeray, Carlyle, and Ruskin — had already begun to proclaim the literary glory of a
new age.

Obpasey mexcma 0bwe2yManumapno memMamurku:
Character and Communication

Communication is the most important skill in life. We spend most of our waking hours
communicating. But consider this: You've spent years learning how to read and write, years
learning how to speak. But what about listening? What training or education have you got that
enables you to listen so that you really, deeply understand another human being from the
individual's own frame of reference?

Comparatively few people have had any training in listening at all. And, for the most part,
their training has been in the personality ethic of technique, truncated from the character base and
the relationship base absolutely vital to authentic understanding of another person.

[f you want to interact effectively with me, to influence me — your spouse, your child, your
neighbor, your boss, your coworker, your friend — you first need to understand me. And you can't
do that with technique alone. The real key to your influence with me is your example, your actual
conduct. Your example flows naturally out of your character, or the kind of person you truly are —
not what others say you are or what you may want me to think you are. Your character is constantly
radiating, communicating. From it, in the long run, I come to instinctively trust or distrust you and
your efforts with me.

But unless I open up with you, unless you understand me and my unique situation and
feelings, you won't know how to advice and counsel me. What you say is good and fine, but it
doesn't quite pertain to me. You may say you care about and appreciate me. But how can you
appreciate me when you don't even understand me? Unless you're influenced by my uniqueness, I'm
not going to be influenced by your advice.

So if you want to be really effective in the habit of interpersonal communication, you cannot
do it with technique alone. You have to build the skills of empathic listening on a base of character
that inspires openness and trust.

Cnucor mem:

1. bubnuorexa.
2. Benuxuit 1031 / mucarenb CTpaHbl H3y4aeMOI0 A3bIKa.
3. Mo 6yaymias rpogeccust.

HEMEIKWI SI3bIK
H])HML’[)H()G C()()L’p.‘)l(‘(mlie 3ayema
MOHOJIOFHYECKOe BLICKA3BIBAHNE 110 NPE/UI0KeNH0iH peueBoii curyanun (so160p 1o 6umeram):
1. CeMbs.
Pacckaxxure o 0666 1 CBOECH ceMbe. OHHIIII/]TC BHCHIHOCTDL, XdpPAKTEep H COLLHEUIbHI:lﬁ craryc 4icHoB
CEMBH, B3aHMOOTHOLICHHS B CCMbC. OTBCTBTC Ha BOIIPOCHI HpCﬂOlLaBa’l‘EHSI.
2 Jom.
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Onuuure cBoit gom / KBAapTHPY: MECTOHAXOJKJIEHHE, YCTPOICTBO goMa / KBAPTHPBI, COBPEMEHHBIC
ynobersa. Onummnre oy u3 komuar, OTserhre Ha BOIIPOCKI IIpEroiaBaTelis.

Lpumepnoe codepacanue umozoso20 KONMPOs (ox3amen)

1. Yrenue u neperos Texcra Mpo(ecCHOHATLION HALIPABICHHOCTH,
2. Pedepupoanue rexcra oberymManuTapHoii TeMaTHicH.
3. YcTHOE BBICKA3BIBAHKE MO TeMe.

Obpasey mexcma npogeccuonanvnor Hanpaerennocmu;
Servus, Griiezi und Hallo! Deutsche Dialekte

»Moin Moin®, griifit der Friese. Der Bayer sagt ,,GriiB Gott* und der Berliner »juten Tach®,
Deutsche sprechen Deutsch? So einfach ist das nicht. In Deutschland gibt es mindestens 34
Dialekte. Viele dieser deutschen Mundarten unterscheiden sich im Klang, in ihren Begriffen und
sogar ihrer Grammatik. Selbst der Kauf eines Brotchens ist in Deutschland eine Herausforderung.
In Berlin heiBt das Brotchen »Schrippe”, in Miinchen ,,.Semmel* und in Stuttgart ,,Weckle®. Im
Norden sagt man zum Beispiel ,,dat* und . wat* statt auf Hochdeutsch ,,das* und ,,was*“. Bekannte
Dialekte in Deutschland sind das Bairische, das Sichsische und das Schwiibische. Dialckte gab es
schon vor dem Hochdeutschen. Die hochdeutsche Sprache, wie sie heute in der Schule gelehrt wird,
entstand erst spiiter. Sprachgesellschafien setzen sich im 18, Und 19. Jahrhundert fiir eine
einheitliche Hochsprache ein. Heute sprechen fast alle Deutschen das Hochdeutsche, 48 Prozent der
Deutschen sagen aber auch, dass sie die Mundart ihrer Region beherrschen. Dialekte werden in
letzter Zeit wieder populér und mit dieser Einzigartigkeit wird sogar Werbung gemacht. Dialekte
sind ein Stiick Identitdt ,,Wir konnen alles aulfer Hochdeutsch® heiBt der Slogan einer
Werbekampagne fiir das Bundesland Baden-Wiirttemberg. Dort leben die Schwaben. Sje sind
tiberall an ihrer Mundart zu erkennen. Matthias Haumann stammt aus BadenWiirttemberg. Er ist
mit dem schwibischen Dialekt aufgewachsen. Als der 29Jdhrige vor einigen Jahren in die Stadt
Hildesheim zog, legte er den Dialekt ab, damit ihn die Leute im Norden auch verstehen, Heute kann
Matthias zwischen Hochdeutsch und seinem Dialekt wechseln, als wiire es cine Fremdsprache. ..Ich
freue mich immer, wenn ich Schwiibisch sprechen kann®, erziihlt er. Auch Claudia Flade akzeptiert
ihren Dialekt. Das ist nicht leicht. Die 25-Jdhrige spricht Sdchsisch. Claudia kommt aus dem Dorf
Docklitz im Bundesland Sachsen-Anhalt. Inzwischen studiert sie in Berlin und fiillt dort durch ihre
Aussprache auf. Und zwar positiv. ,,Viele sagen, dass die siichsische Sprache zu mir passt.
Siichsisch macht einen Teil meiner Personlichkeit aus®, berichtet Claudia. Fiir sie ist ihr Dialekt ein
Stiick Identitit und Heimat. Deutscher Regionalismus Die deutschen Dialekte sind ein Zeichen
dafiir, wie vielfiltig Deutschland ist. Menschen werden danach charakterisiert, woher sie kommen.
Ein Bayer kennt nur sich. Der Rest der Deutschen sind fiir ihn PreuBen. Das ist natiirlich ein
Klischee, aber mit diesen Vorurteilen wird gerne gespielt. Dabei héren die Deutschen ihre Dialekte
gerne. Es gibt immer noch die hochdeutsche Sprache und sie sollte jeder Deutsche verstehen,

Obpasey mexema obwecymanumapnoti memamuxi:
Die Familientypen in Deutschland

Rund 42 Millionen Menschen in Deutschland erleben Familie tiglich, denn rund 52 Prozent
leben in eineer dieser Familienkonstellation; Klassisch, Alleinerzichend, Wochenend, wenn ein
Elternteil wiihrend der Woche - meist arbeitsbedingt - an einem anderen Ort lebt, Bi-National, wenn
die Eltern aus unterschiedlichen Lindern stammen Patchwork, wenn Eltern nach einer Trennung
mit einem neuen Partner wiederum gemeinsame Kinder haben Grofifamilie, wenn mehrere
Generationen oder Familien mit vielen Kindern unter einem Dach leben.
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Die Familien sind vielleicht nicht so spannend wie die relativ neu entdeckten "Silver
Surfer", also dic technikbegeisterten, jung gebliebenen Senioren oder die kaufkriftigen,
lebenslustigen Singles, aber sie sind ihnen zahlenmiBig und an Konsumkraft liberlegen. Zum
Vergleich: Nur 20 Prozent der Deutschen leben in einem Single-Haushalt, sie geben monatlich
durchschnittlich 1352 Euro aus, Paare ohne Kinder 2398 Euro und Familien dagegen ganze 2597
Euro.

Und die Marktforscher wissen genau, wo die Krisenzonen der Familien und die Stresspunkte
der Eltern liegen. Sie haben sie ertappt und entlarvt. Schén, dass sie etwas verbessern woller. Und
gut, dass sie kritische Konsumenten darauf vorbereiten. Sie sagen: So kriegen wir die genervten
Viiter, die gestressten Miitter, die quengelnden Kinder. Denn diese Stresspunkte sind genau die
Hauptpunkte an denen modernes Marketing angreifen will. Marken mit den richti gen Ideen sollen
die Zielgruppe Familie unterstiitzen und entlasten. Mit diesen sieben Sachen wollen Marketing-
Strategen die Familien gliicklich machen:

Organisation ist alles: Der komplexe Familienalltag soll so organisiert sein, dass alles
mdglichst reibungslos und effizient liuft.

Albtraum Familieneinkauf: der Einkaufsprozess soll von der Planung tiber die Abwicklung
bis zur Einlagerung einfacher werden.

Mamis schlechtes Gewissen soll erleichtert werden. Marken sollen helfen, die Balance
zwischen Beruf und Mutterrolle zu finden und gleichzeitig das Gefiihl von Toleranz und
Anerkennung vermitteln.

Endlich Zeit zu Zweit: Marken sollen alles tun, damit Paare die knappe Zeit zu Zweit so gut
wie moglich nutzen kinnen, sich Freiriume schaffen konnen und die eigene Identitit als Paar
bewahren. Refugien sind gefragt, beispiclsweise spezielle Urlaubsangebote.

Die Familien-Networker von heute halten mit den richtigen Produkten den Kontakt zu
Freunden und die Nabelschnur zur Familie aufrecht.

[dentititsstifter Kind: Eltern miissen fiir ihre Kinder nur die richtigen Angebote erhalten und
nutzen, um dic Bildung und damit die Karrierechancen des Kindes zu fordern und die
Persénlichkeit des Kindes auszubilden.

Hpumepnoiti cnucor men:

1.  bubmmoreka.

2. Bemukuii nost / nucaress CTPaHBI H3YYAEMOT'O SI3bIKA.
3. Mos Gyunymas npodeccns.

OPAHIY3CKWUH SI3bIK
Hpustepnoe cooepacanue sauema
Momnonornyeckoe BrickasbIBanIE 1o NPeAIOKEHI0i peveBoii cHTyamm.
Peuesvie cumyenyuu:
1. CeMbs.
Pacckaxcure o cebe m croeit cembe. Omuumre BHCIIHOCTE, XapakTep W COLHANLHLIH cTaryc
‘JICHOB CCMBH, B3aUMOOTHOINEHHS B ceMbe. OTBEThTE Ha BOIIPOCLI I1penoaBaTels.
2. llom.
Onummare  csoit oM / KBAPTHPY: MCCTOHAXOKJIEHHE, YCTPOiicTBO joma / KBapTHPBI,
COBpPEMEHHBIC y100cTBa. OnuinTe ofHy u3 kKoMHaT, OTBeThIe Ha BOIPOCHI IIpEnoiaBaTelisl.
Hpumepnoe codeparcanue umoz06020 KOHmMpous (dK3amer)

1. Yrenue u nepesoj Texcra npodeccHonanbHOIl HATPABIEHHOCTH.
2 Pedepuposanne texcra 00IIeryMaHuTapHOi TeMATHKH.
3 YcTHOE BRICKa3BIBAHKE T10 TEMe,

Obpasey mexcma npogheccuonanvioii HANPAGIEHHOCIN.
Histoire de la ponctuation
La ponctuation n'est pas née en méme temps que les signes graphiques. Les langues, dans
toute 1'Europe, se sont raffinées au cours des siécles mais leurs premi¢res manifestations se
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couchaient, tout d'un trait, sur un papier sans qu'aucune interruption n'intervienne dans le débit des
mots. Les textes se déroulaient comme d'interminables rubans de lettres, sans majuscules, sans
distinction de paragraphe, sans possibilité d'aparté. 11 fallait comprendre tout d'un bloc et sans doute
relire plusieurs fois le manuserit afin de luj octroyer un sens plutét qu'un autre.

Il semble que ce soit au ceeur de la grande biblioth¢que d'Alexandric que la volonté d'une
ponctuation ait pris forme sous la tutelle de trois grammairiens successifs, pendant le 3e et le 2e
siecle av. J.-C. : Zénodote, Aristophane de Byzance et Aristarque. On leur doit, selon les historiens,
la division en chapitres, certains accents ainsi que les trois points, signes fondateurs de la
ponctuation. Le premier de ces points, nommé le Point Parfait, se plagait aprés la derniére lettre,
dans le coin supérieur, et indiquait que la phrase portait un sens complet. Le second point, appelé le
Sous-Point, se trouvait quant a lui, dans le coin inférieur suivant la derniére lettre et correspondait,
en quelque sorte, au point final actuel. Enfin, le troisieme point, aussi dit le Point Meédian, se situait
a mi-hauteur aprés la derniére lettre et faisait office de point-virgule.

Malgré ces efforts pour rendre au lecteur une langue plus aérée, plus intelligible, les copistes
boudeérent ces réformes et c'est plutdt & travers le latin que s'instaura un systéme de ponctuation au
4e siecle ap. J.-C. Saint-Jérome en fut l'instigateur. 11 reprit les trois points des bibliothécaires
d'Alexandric et ajouta une division aux textes en les affichant en colonnes, ce qui permettait de
donner un sens distinct aux colonnes, chaque colonne exprimant une idéologie différente. 1l intégra
¢galement quelques signes a la langue pour identifier clairement des parties de phrase ainsi que les
incises.

On ne sait trop a qui I'on doit I'idée des espaces entre les mots, les blancs, mais cette
innovation, devenue courante au 7e sidcle ap. J.-C. rendra la lecture possible 4 un plus grand
nombre d'individus. Séparer les mots, ¢'était déja leur reconnaitre une individualité et ainsi renforcer
leur sens.

On doit aussi souligner I'emploi de la majuscule par les moines copistes et les enlumineurs,
qui l'introduisirent dans les manuserits pour orner le commencement des chapitres. Ils intégrérent
le pied de mouche, par ailleurs, afin de forcer I'attention sur un sens ou un élément particulier du
texte.

Obpasey mexema obugeymanumapnoii memamurci:
Qui repose au Panthéon?

A la fin du XVlIlle si¢cle, I'architecte Jacques-Germain Soufflot (panthéonisé en 1829)
dessina le plan de I'église Sainte-Geneviéve, qui deviendra, aprés la Révolution, une nécropole
républicaine. Le premier a y entrer fut Mirabeau, deux jours seulement apres sa mort, en 1791, suivi
de Voltaire la méme année, rejoint en 1794 par Rousseau, avec qui il s'était tant querellé. Mais
Mirabeau fut aussi le premier a en sortir, sans le faste de ses funérailles, apres sa disgrace. Marat,
Le Peletier et Dampierre subirent le méme sort en cetic fin de si¢cle ou laFrance hésita entre
monarchie et République.

Puis Napoléon Ier prit le pouvoir et fournit au Panthéon le gros de ses troupes. Entre 1804 et
1815, quarante-deux hommes — politiques et militaires pour la plupart — ont été célébrés par des
obseques nationales au Panthéon. Ce qui fait dire a I'historien Jean-Jacques Bonnet, dans les
colonnes de La Croix, que I'empereur "a confondu la Légion d'honneur avec le Panthéon et y a
envoyé les dignitaires du régime, ceux qui lui ont rendu service".

Malgré les soubresauts de I'histoire, le Panthéon a conservé sa fonction d'honorer les grands
hommes. En tout, ce sont 73 illustres personnages de I'histoire de France qui reposent dans la crypte
du Panthéon. Figurent, parmi eux, 24 hommes politiques, une vingtaine de militaires, une poignée
de religieux, cinq écrivains.Deux personnes y sont entrées au titre de parent d'un grand homme.
Ainsi Marc Schoelcher repose-t-il au coté de son fils Victor qui abolit I'esclavage et Sophie
Berthelot auprés de son mari, le chimiste Marcellin Berthelot.

En tout, deux femmes seulement sont entrées au Panthéon. Marie Curie est la seule femme &
avoir été honorée au nom de son propre mérite et de ses deux prix Nobel. Francois Hollande a
choisi d'y faire entrer deux femmes de plus, en honorant la mémoire de Germaine Tillion et de
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Geneviéve de Gaulle. Les internautes qui avaient répondu & la consultation de M. Bélaval I'y
enjoignaient."Rendre hommage 4 des femmes du XXe siécle incarnant un message fort
d'engagement républicain”, a défendu M. Bélaval dans son rapport. Aux grandes femmes la patrie
reconnaissante ?

Hpumepnoiit cnicor men:

1. Bubnunoreka.

2. Benukwit r1ost / nucarens CTPaHbI H3YYACMOT'O SI3BIKA.
3. Most 6yaymasn npodeccus.

6.4. Monpx onenounpix cpeacTs
Homupiit Gauk samanmit juis TCKYIICTO  KOHTPOIIL M HPOMEXKYTOUHON aTTecTalmMy 110
AUCLHILIMNE,  [IOKA3ATENH, KPUTEPUH, IIKAJILI OUCHHBAHMA  KOMICTCHIMH, METOMUUECKHE
MATCPHAIBL, OUPEACHSIOIHNE IIPOLETYPHI OLCHHBAHMS 00pasoBarepHBIX PE3YNBTATOB, NPHBEACHDI
B y4eOHO-METOAHIECKOM KOMILIEKCE JAHCILHILTHHEL

7. OCHOBHASI U JIONOJHUTEJILHAS YUEBHASI TUTEPATYPA
7.1. OcnoBuas yueGnas JHTEpaTypa
AHTJIMUCKUIN SI3BIK
. CaBsareceBa A. B. [HPAKTUYECKUN KVYPC AHI'TIMAUCKOTO SI3BIKA: [lepBrrii sram
o0yuenus . — Yue6. / A. B, Caspareesa, B. B. ITonopa, U, B. Miuxeesa. — Jly6na: dennkc+, 2011.

HEMELIKHUH SI3BIK
1. Ipoxopen E.K., Monocrsosa A.B. Hemeuxnii s3pik. Bazosbiii Kypc: Yuebnoe nocobue. —
Tomcex: W3-80 Tomckoro HOJHTEXHUYECKOro yHuBepeutera, 2010, - 94 ¢. / ONeKTpOHHBIH pecype
/" Pexum  jocryma: http://window.cdu.ru/resource/634/75634/ﬁles/Deutsch_EO1l.pdf (mata
obpatenus: 20.09. 2019)

OPAHIIY3CKHUH SI3bIK
. Anexcanuposekas E.B. YueGumux (paniysckoro s3pika Le Frangais.ru. — M.: 000
«M3narenncrso «Hecrop Axagemuky», 2009.
2. Anexcanjposckas E.B. C6opuuk yupaxuenwii 1o I'paMMaTHKE (ppaHiys3ckoro sspika. — M.:
000 «Mznarenscrso «Hecrop Akanemuky, 2011,

7.2. ,JIOHOJ][HITCJII)I‘I‘EIH ydeOuast imreparypa
AHI'TMUCKHH SI3BbIK
- Fomuuncraii 10,5, I'pammatixa: COOPHHK yIpaskHeHwid, — C.-I1., Kapo, 2010.

—

HEMEIKWH SI3bIK
1. Bacmibsera M. M, [Ipakruueckas rpammaruia HEMENKoro sspika: Yuebunoe nocobue /
Bacunresa M. M., Bacunbesa M. A., 14-e u3n., nepepa6. u nom. — M.: Ansda-M, HUI]
HUH®PA-M, 2015. - 240 . — Jloctyn n3 DBC «znanium.comy
2. Hapyerpanr E. B, YHpaxuenus 1o rpaMmmariie HEMELIKOTO sA3bIKa: yueOHOe nocobue. — Cn6.:
Anromnorus, 2012

DOPAHITY3CKHI A3bIK
I. Borosnenckas T.A. Dpanmy3ckuii s3bIK: Konrponsubie zapanus s CTYJEHTOB 3a04YHOTO
axynprera. — Exarepunbypr: YpI'lOA, 2004. - 46 c. /I Dnexrponnsiit pecype / Pexum
Aoctyna: hitp://window.edu.ru/resource/d 77/41477 (nara obpawenus: 20. 09. 2019)
2. Tapacosa A.H. I'pammaruxa (hpanmysckoro  szbika. CrpaBounnk. Ynpaxuenus: Vuet.
rocobue. — M.: Muoctpannumiii 361K, 2000,



8. Y‘lEEHO-METO,I[_H'—IECKOE OBECIHEYEHMUE
CAMOCTOSATENBHOM PABOTBI OBYYAIOIIMXCS

1. ANIIHICKUI A3b1K [DirexTponHbiii pecype]: HPAKTUKYM 10 rpammatuke «JInunele Qopmer
Liiaroiia» nist crynentos -1 kypcos nanpapienuii noaroTosku 031300.62, 032700.62, 034700.62,
030600.62 / Mumucreperso obpasoBanus M Hayku Poccuiickoii Depeparun, Kypranckuii
FOCyNapeTBCHHbI  yHuBepeuter, Kapenpa anrmmiickoii (uionornu [cocr.: JILH. [OpkeBnu). —
Kypran: Usparenserso Kypranckoro FOCYIAPCTBCHHOTO yuuBepcutera, 2013, — 45 ¢, — Hocryn us3
DBECKI'Y,

2. Verbals in English [Dnexrpornnprit pecype]: mpakTHKyM no rpammarike «Hennunnie GopMmbI
riaroia» s crypentos I-II kypcon Hanpasnenuii noxrorosku 42.03.02, 44.03.01, 45.03.01,
44.03.05 / Munucreperso obpasosanmst u mayku Poccuiickoii Oepepamn,  Kypramckuii
rocynapcrsennblii - ynusepeurer, Kadespa POMaHoO-TepManckoit  ¢unonornu  [cocr.: JILH.
[Opxesuu]. — Kypran: Usnatenserso Kypranckoro rocynapersentoro yHuBepcurera, 2018. — 39 ¢,
— Hocryn u3 DBC KT'Y,

3. ®pannysckuil - s3pik: A partir des texte [DnexrponnbIii pecypc]:  Mertoauueckue
PCKOMCHIALMM IO  1PAaKTHKE YCTHOH H NHCHMEHHOMN pedan juist  cryjieHToB 4-5 Kypcos
unonornueckoro  Qaxynprera ciennanenocty 031001 —  ®unonorus  / Munucrepcrso
obpasoBanns M mayku Poccuiickoii Denepanyn, Kyprauckmii FOCYTApCTBCHHBIH YHHBEPCUTET,
Kaenpa "®paniysckas (unonrorus”  [coer.: O.A. Kasenac, O.H. Topesa]. — Kyprau:
WMsnarenscrso Kyprarckoro FOCynapcTBeHHoro ynusepenrera, 2011, — 50 ¢, — Hocryn n3 DBC
KI'V.

4. Jluroruenxo 10.5. Hemenxuii s3pix. Crpanorenenue. I'epmanus, Upasmanin u Tpamuiuu
[DuiexTponnblii pecypce]: NPAKTHKYM IO Pa3BHTHIO HABBLIKOB YCTHOH pevd jurs crynesroB I-]1
KYPCOB HCTOPHYECKOrO M (PHIIONIOrHIECKOTO (haKysbTeToR / Mununcreperso obpazosanus u HAYKH
Poceniickoii deneparum, Kyprancknit rocymapersenmii yHusepenrer, Kadenpa mnocrpannpix
A3BLIKOB  I'YMaHUTAPHBIX  CHELHANBHOCTEH.  — Kypran:  Msparenscro Kyprauckoro
rocyapeTsentoro ynusepeurera, 2005, — Jlocryn uz 95C KI'V.

9. PECYPCBI CETH «HHTEPHET»,
HEOBXOJAUMBIE JIJIS] OCBOEHMSI JANCHHUITIITUHBI

1. Onnaitn cnosapn
http://www.multitran.ru

2. Pecypesl just passurust Beex puon PEYEBOH JIEATENLHOCTH Ha aHTIHICKOM S3bIKC
http://www.englishclub.com

3. Pecypcel juis passurust Beex siyon PEUEBOH JIEATCILHOCTH Ha HEMELKOM S3bIKC

https://ok.ru/deutschonline
http://www.de-online.ru
4, Pecypent just passurist Beex Bujon PCUCBOH JICSTEILHOCTH HA (DPAHILY3CKOM S3bIKE
www.persee.{r
www.lepointdufle.net/vocabulaire.htlm
www.fabula.org

Hemenxuii s3p1K

Ne | Humepnem-pecype Kpamkoe onucanue
7 www.tatsachen-ueber-deutschland.de Hndopmanus o ["epmanuu
2 www.spiegel.de Caiir xxyprana ,,Spiegel
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Caiir o Pocenn u I'epMatiuu, JiekcHKa, CIIPaBOYHAs

3 www.russian-online.net
H CTpaHoOBeIuecKas HH(popMars
4 www.deutschland.de Mudopmarms o ['epmannn
5 www.moskau.diplo.de Caiit noconsctsa ®PI° B Mockge
6 www.gutenberg.org, Jlureparypupiit caiit
Caiit JiI - IpenojaBarencii. W M3VYAIOLIMX
7 www.dw.world.de Jl" PRAgEL Y .
HCMCLIKHH SI3bIK. J
Dpanny3cknii a3bIKk
Ne Hnrepuer-pecypeni Kparkoe onucanne
. Caiit nayyneix nybnukanuit a ¢ aHIY3CKOM
1 |www.persee.fr Y y ‘ bparty
SI3BIKE
< . Oduunanbuplii caliT 110 H3yYeHHIO (pauuysckoro
2 www.francomania.ru 5 )
si3biica B Poceun. Konkypest, Crunenmm, ['panTsI
. . Wurepaktusnble yrpaxuenus (excuxa). JIeKcHKa
3 Iwww.lepointdufle.net/vocabulaire.htlm B i ( )
IIOBCCIHEBHOI0 0OIIICHUS
. [lyGmukauun 1o  duuonorun ma  dpadmyzckom
4 \www.fabula.org Y . l BRIy

SI3BIKE

10. ”HOOPMAILIMOHHBIE TEXHOJIOI'MH, TIPOI'PAMMHOE OBECNEYEHUE,
H UHOOPMAIMOHHBIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBI
Ha npakruyeckux sanstusax npeaycmarpuBaercs padoTa ¢ pe3eHTal usIMH.
MutnManbhple TpeGoBaHus K ONEpaMOHHON CHCTeME 1 [IporpaMMHOMY 00ecIeuyeHu o
KOMIILIOTCPA, HCIOIE3YEMOro [l 110Kasa npesentaruii: Windows XP, Libre Office.
11. MATEPUANBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE
JAUCHHUITTIIAHBI

Komnbrotepuelii kiace, MyasTuMeuiinoe obopynosanune (HOyTOyK, NEPEHOCHOH IIPOEKTOP
BENQ PB6110 ¢ skpanom), oprrexumxa, Tene- 1 ayamoanmnaparypa, aocryn k ceru Mnrepuer (o
BPEM: CAMOCTOATEINBHOI IOArOTOBKU M HA HPAKTHYECKUX 3aHSTHX).



[TPHUJIOXKEHME 1

AnnoTanus K paGoueii mporpaMme AHCIHIUIHHTLI
«Huocrpanublii a361K»

00pasoBaTebHOI MPOrPAMMEBI BBICIIICTO obpazoBanns —
pOrpamMMEl DaKallaBpuaTa

44.03.01 — [Meparoruueckoe o0pazoBanne
Hanpagaennocrs (upoguin): Pycexmii sizbix u JHTepaTypa

Tpynoemxocts juctpmmne: 10 3E (360 axagemmuyeckux JacoB)
Cemecrp: 1, 2, 3, 4 (3a0unas (bopma 06yuenns)
®opma npomerxyTouHoi/MTOrOBOI aTTecTaH: 3auer. DK3amen

Coaepixanue JucHHIIHIBI
doueruueckuit ¥ rpamMmaTHYecKmii CTPOH H3Yy4aeMOro HHOCTPAHHOTO s3bika. YeThas
HHCEMCHHAS Peb 10 PasIMvnoil TEMATHKE C YYETOM 0COGCHHOCTElH NpoecCHOHANLHON chepbl.
Pasnuunbie BBl ureHus Tekcros. [lepeBon, amnotupoBanne wu pedepHpoBanye  TeKCTOB
PasJIHOH XAHPOBOH HAIPARJICHHOCTH, B TOM YHCIIE 1O CICIHAJILHOCTH.
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